KLATOVSKY VYCHAZKOVY OKRUH
DER RUNDWANDERWEG UM KLATOVY
A CIRCULAR WALK AROUND KLATOVY

1) Mercandinovy sady

Anglicky park s centralni francouzskou zahradou patti k nejstarSim
méstskym parkéim v Ceské republice. Uprostied parku se nachazi
empirova kolondda s barem a kavarnou. Détské navstévniky potési
lanové centrum, v lété je moZné zapujcit lodky a plout po rybniku
k malému ostrlvku. Vice na www.klatovy.cz/vychazkovyokruh

1) Mercandin-Park
Der englische Park mit einem zentral gelegenen franzésischen Garten
gehort zu den altesten stadtischen Parkanlagen Tschechiens. In der Mitte
befindet sich eine Kolonnade im Empirestil, heute mit einer Bar und
einem Café. Fiir die Besucher steht hier ein Kinderhochseilpark bereit
und im Sommer kdnnen Boote ausgeliehen werden, um zu einer kleinen
Insel zu fahren.

1) Mercandin’s Orchards

An English park with a central French garden is one of the oldest urban
parks in the Czech Republic. In the middle of the park there is an Empire
colonnade with a bar and a café. Child visitors will be pleased with the
rope centre, in summeritis possible to rent boats and sail across the pond
toasmallisland.

2) Husovy sady

Sady nad méstem zaloZené roku 1904 v okoli méstského vodojemu, ktery
tehdy slouzil k zasobovani Klatov pitnou vodou z artézskych studni. V roce
2021 tu vzniklo détské hristé s rlznymi hernimi prvky a détskymi
nauc¢nymi panely o historii Klatov. Za pfiznivého pocasi se nabizi vyhled do
okolianaSumavu.

2) Hus-Park
Der im Jahre 1904 gegriindete Stadtpark entstand am Wasserturm, der
damals, an artesische Brunnen angeschlossen, zur Trinkwasser-

versorgung von Klatovy diente. Seit 2021 finden hier die Kinder einen
neuen Spielplatz mit unterschiedlichen Spielgerdten und Schautafeln
Uber die Stadtgeschichte. Die ortliche Aussichtsstelle bietet einen
schonen Blick auf den Bohmerwald.

2) Orchards of Jan Hus

The orchards above the town were founded in 1904 in the vicinity of the
town's water reservoir, which was then used to supply Klatovy with
drinking water from artesian wells. In 2021, a playground with various
play elements and educational panels for children about the history of
Klatovy was built here. When the weather is good you can see the

surrounding area and the Sumava Mountains.
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3) Panorama Pldnicky hreben
Zajimavé misto s vyhledem na Planicky hreben, ktery byl v roce 1979
vyhlasen prirodnim parkem za Gcelem ochrany pramenné oblasti reky
Uslavy. Mezi dominanty tohoto Uzemi patfi vrch Barak (706 m) s 32 m
vysokym televiznim vysilacem.

3) Panorama Pldnicky hfeben (Planitzer Kamm)

Eine schone Aussicht in Richtung Planitzer Kamm, der, um das
Quellgebiet des Flusses Uslava zu schiitzen, 1979 zum Naturpark erklart
wurde. Der Berg Barak (706 m) mit seinem 32 m hohen Fernsehturm gilt
als Wahrzeichen dieser Landschaft.

3) Apanorama of the Planice Range

An interesting spot with a view of the Planice Range, which was declared
a nature park in 1979 to protect the source area of the river Uslava. The
hill Barak (706 m) with a 32 m high television transmitter is one of the
landmarks of this area.
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4) Lomecek —panorama Klatov :
Vyhlidkova skala nad zatopenymi [§
lomy, které v minulosti slouzily &
k tézbé Zzuly. Zajimavy pohled
na historické centrum Klatov,
doplnéné v pozadi Sumavskymi
vrcholy a hrebenem Kralovského
hvozdu.

4) Kleiner Steinbruch— Panorama on Klatovy

Der lber die zwei alten Uberfluteten Granitsteinbriiche gelegene
Aussichtsfelsen bietet einen interessanten Blick auf den historischen
Stadtkern von Klatovy, den Hintergrund bilden die Béhmerwaldgipfel und
der Bergriicken von Kralovsky hvozd (Kiinisches Gebirge).

4) The Little Quarry — a panorama of Klatovy

A lookout rock above flooded quarries, which were used for granite
mining in the past. An interesting view of the historical centre of Klatovy,
with the Sumava Mountains peaks and the ridge of the Kralovsky Hvozd
(the westernmost part of Sumava) in the background.
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5) Zidovsky hibitov

Zidovsky htbitov, zalozeny v roce 1871, se nachazi u méstského hrbitova
sv. Jakuba v tésné blizkosti krematoria. Mezi vice nez 400 nahrobky
najdeme klatovské rabiny i fadu mistnich podnikatel(i a tovarnikd. Kli¢ od
hrbitova Ize zapujcit v budové radnice ve sluzebné méstské policie.
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5) Jiidischer Friedhof

Der 1871 gegriindete Judenfriedhof liegt direkt am stadtischen St.-Jacob-
Friedhof unmittelbar neben dem Krematorium. Unter den mehr als 400
Grabsteinen sind Graber hiesiger Rabbiner, Unternehmer sowie
Fabrikanten zu finden. Der Friedhofsschlissel kann im Rathaus bei der
Stadtpolizeiabgeholt werden.

5)Jewish Cemetery

The Jewish cemetery, founded in 1871, is located near the town cemetery
of St. James in the vicinity of the crematorium. Among more than 400
tombstones we find Klatovy rabbis and many local businessmen and
manufacturers here. The key to the cemetery can be borrowed in the
municipal police office located in the Town Hall.
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6) Kfestansky vrch

Nazev vrsku byl odvozen od vyznamné klatovské rodiny Krestanovych
(Kristian(). V 2. poloviné 19. stol. zde vznikla nova kaple s kfizovou cestou,
po roce 1914 soucast nové klatovské nemocnice. Ponicend kfizova cesta,
byla opravena vroce 2020 a doplnéna keramickymi obrazy Gustava Fifky.

6) Krestansky-Hiigel

Der Name des Hugels geht auf die Familie Krestan (Kristian) zurick,
welche zu den bedeutendsten in Klatovy gehorte. In der 2. Halfte des 19.
Jhs. entstanden hier eine neue Kapelle und ein Kreuzweg, der nach 1914
zum Bestandteil des neuen Stadtkrankenhausgeldandes wurde.

Der verkommene Kreuzweg wurde 2020 renoviert und durch
Keramikbilder des einheimischen Kiinstlers Gustav Fifka erganzt.

6) Christian Hill

The name of the hill was derived from a prominent Klatovy family, the
Kristian family. In the second half of the 19th century a new chapel with
the Way of the Cross was built here, after 1914 it was part of a new
hospital in Klatovy. The damaged Way of the Cross was repaired and
supplemented with ceramic paintings by Gustav Fifka in 2020.
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7) Sibenicnivrch

Misto pGvodniho klatovského
popravisté, nazyvané puvodné také
Na SpravedInosti. Po roce 1600 zde
stavala kamenna budova, v jejichz
rozich byla umisténa brevna Sibenic.
Posledni poprava zde byla vykondna
v roce 1842. Dnes pripomina byvalé
popravisté pomnik s kiizem.

7) Galgenhiigel ’
Ehemaliger Richtplatz der Stadt
Klatovy, der urspriinglich auch ,Zur
Gerechtigkeit” genannt wurde. Nach
1600 ist an dieser Stelle ein
steinernes Gebdude nachgewiesen,
an dessen Ecken Galgenbalken
angebracht waren. Die letzte
Hinrichtung wurde hier im Jahr 1842
vollstreckt. Ein Mahnmal mit einem
Kreuz erinnert heute an den einstigen
Richtplatz.

7) Gibbet Hill

The site of the original Klatovy execution ground, at first also called “In the
Place of Justice”. A stone building with crossbars of the gibbets placed in
its corners stood here after the year 1600. The last execution at the site
was carried out in 1842. Today, a monument with a cross commemorates
the former execution ground.

8) Zelezni¢ni doprava

Komplex klatovského nadrazi vznikl po roce 1872 v rdmci stavby trati
z Plzné do Zelezné Rudy. Prvni vlak pfijel do Klatov 6. Fijna 1876. Pfi
spojeneckém bombardovdni na konci 2. svétové valky bylo nadrazi
v dubnu 1945 zcela zni¢eno. Soucasnd nadrazni budova vznikla
azroku 1959.

8) Eisenbahnverkehr

Das Bahnhofsgeldande von Klatovy entstand als Teil der nach 1872
gebauten Eisenbahnstrecke Plzeri-Zeleznad Ruda (Pilsen — Markt
Eisenstein). Der erste Zug kam in Klatovy am 6.10.1876 an. Am Ende des
Zweiten Weltkriegs im April 1945 wurde der Bahnhof durch einen
Bombenangriff der Alliierten vollig zerstort. Erst 1959 entstand das
heutige Gebaude.

8) Railway transport

The Klatovy railway station complex was built after the year 1872 as a part
of the construction of a railway track from Pilsen to Zelezna Ruda. The first
train arrived in Klatovy on October 6 1876. During a strategic bombing at
the end of World War II, the train station was completely destroyed in
April 1945. The current train station building was built as late as 1959.




9) Panorama Sumava a BranZovsky les

Oblibené vyhlidkové misto na svahu klatovské Hlrky v nadmofrské vysce
450 m, z ného? lze za pékného pocasi spatiit vrcholky Sumavy,
pohraniéni oblast Kralovsky hvozd, VSerubskou vrchovinu a oblast
Branzovského lesa.

9) Panorama B6hmerwald und Naturpark BranZovsky les

Beliebter, 450 m hoch gelegener Aussichtspunkt am Hang des Hiigels
Harka. Bei schénem Wetter sind die Bbhmerwaldgipfel, das Grenzgebiet
Kinisches Gebirge, die Cham-Further Senke sowie das Waldgebiet
Branzovsky les von hier gut zu sehen.

9) A panorama of Sumava and BranZovsky Forest

A popular lookout point on the slope of the hill Hlrka in Klatovy at an
altitude of 450 m, from where you can see the peaks of Sumava
Mountains, the border area of Kralovsky Hvozd, the Vserubskeé highlands
and the Branzovsky Forest area in good weather.
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10) Kostel sv. Martina na Hiirce

Plvodné se na zapadnim svahu kopce Hurka (498 m) nachdzel goticky
hrazeny kostel slouzici jako farni chrdm nedaleké obce Beriovy.
V 17. stoleti se o objekt staral poustevnik, ktery v jeho blizkosti trvale Zil.
V letech 1734 - 1748 byl zchatraly kostel strzen a znovu postaven
v baroknim slohu.

10) St.-Martin-Kirche am Huigel Hairka

Die urspriingliche, am westlichen Hang des Higels Hlrka (498 m)
liegende gotische Wehrkirche diente als Pfarrkirche der naheliegenden
Gemeinde Benovy. Im 17. Jh. kimmerte sich ein in der Nahe
angesiedelter Klausner um dieses Gotteshaus. 1734-1748 wurde die
verkommene Kirche abgerissen und im Barockstil neu aufgebaut.

10) St. Martin's Church on the hill Hirka

Originally, there was a Gothic church on the western slope of Hirrka (498
m), which served as a parish church of the nearby village of Beriovy. In
the 17th century, the building was looked after by a hermit who lived in
its vicinity permanently. Between 1734 and 1748 the dilapidated church
was demolished and rebuiltin the Baroque style.
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znacka okruhu
Rundwanderweg-Markierung
circular walk marking

Celkova délka: 12 km - Uvedené poradi jednotlivych zastaveni
je pouze doporucené. Vychazkovy okruh lIze absolvovat také
Castecné, zalezi jen na Vasem zdjmu o jednotlivd mista a na
Vasich ¢asovych moznostech.

Gesamtlange: 12 km - Der Rundwanderweg kann in beide
Richtungen oder auch nur teilweise bewandert werden, je nach
zeitlicher Moglichkeit und Interesse an einzelnen Platzen.

Total length: 12 km (7,5 mi) - The circular walk is possible to go
in any direction or just part of it. It only depends on your
interest in particular places and your time.

www.klatovy.cz/vychazkovyokruh
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